tro oklije. Tla morajo bifi srednje-vlazne za-nj, in
take lastnosti, da se poleti ne osusé, drugac brestova
setev ni¢ ne velja, in le saditi se mora v suhotni zemlji
in pa pogostoma zalivati.

Javor je dobro v jeseni kmali ko je seme zrelo,
boljse pa spomladi sejati, zato, da klicje zgodaj
izraséeno od spomladanskega mraza ne pogine. Pose-
jal se bo za pomesenje nizkih logov, in za to bo sku-
zalo 6 ali 8 vercev semena. Posetev se opravi, ka-
kor gabrova, namre¢ ne v rahlo, temué¢ le v na-
¢eto ali pa pred okopano pa dosti vlezano zemljo, in
seme se pol pavca visoko s parstjo zagerne. Zelenje
se v 6 tednih prikaze, in zabavlja mu sonca prepekva
in spomladanski mraz; treba je brezo vmes posejati,
da javorove mladje med njo kaj sence in zavetja ima.

Jesen le kmali kmali, kadar seme dozori, sej,
drugaci ti ve¢ let v zemliji lezi in ne kali. Zemljo
kakor za hrast in bukvo dobro obdelaj, in seme v na-
rejene plitve jarcice posejano pol pavea s parstjo za-
grebi. Kadar bo ze hrast v zemlji, se 4 do 8 ver-
cev jesenovega semena na oral poseje in pograblja.
Koristen in verli bo jesen v nizkih logovih zapasen,
dober za mnogo porabo in za hrodelj, rad in lepo iz
porobka ali sterclov ozeleni in za prihranjence je prav
pripraven. Seme pa se le v drugem ali clo v tretjem

letu po setvi oklije.
(Dalje sledi.)

Za poduk in kratek cas.

Domaci svetovavci.

Vprasal je nedavno neki gospodar soseda svojega:
»Ljubi moj, kaj vek pocenjate, da gospodarstvo vase gré
tako dobro spod rok in vendar ne vidimo ni¢ posebnega pri
vas? Saj mi drugi delamo tudi in se trudimo no¢ in dan;
smo skerbni pa varcni, kolikor moremo, vendar opomagati
si ne moremo nikoli¥.

Sosed mu odgovori: ,Ne vem, kako je to; menda da
so moji troji domaci svetovavci, kterim se imam za-
hvaliti za vse, kar imam“.

»yVasi domaci svetovavei? ki so pa ti?«“

s,Domaci pes, domaci petelin in domaca
macka“,

snKaj se norca delate 24%

»,Po pravici govorim; lejte, domaci pes laja, kader
prikrade se kak sovraznik; to me opominja: pazi, gospo-
dar, kaj se po hisi in okoli nje godi. Domaci petelin
poje, ko dan se zazpava; to me opominja: na noge, pa
delaj! Domaca macka se lize in cedi, ko bliza se ljub
gost, in to spet me opominja: ,pogerni mizo in postrezi ma 1%

ypvem, vem, ljubi sosed, kaj hocete s tem reci. Kaj
ne, da tri stvari so potrebne, da se gospodarstva pripo-

maga: skerbljivost nad vsem, kar bi utegnilo nam sko- .

dovati, — delavnost v vsem, kar zamore nam Koristiti,
— pa prijaznost do vsih, ki nam dobro hocejo in dobro
storé““,

»,Ce ste me razumeli — zaverne sosed — mi je drago;
jez hvalim domace svoje svetovavce, da me opominjajo
vselej, kaj naj storim; lahko bi brez njih kaj pozabil. J.é

Jezikoslovne reéi,
Besedi ,jezar“ in ytisuc* — in se druge stevila.

Da nase jezikoslovje ne bo ostajalo enostransko, ali
zahajalo v pomote, bo potrebno pogled tudi na druge in-
doeuropejske jezike obracati, in sicer ne samo na san-
skritskega, temuc tudi na druge sorodnike. Dober izgled za
to potrebnost ste besedi jezar in tisue.

Gosp. Metelko slovensko besedo jezar ali jezero
izpeljuje iz madzarskega ezer, besedo tisu¢ pa iz goti-
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skega Thusund. — Kaj govori o tem prilicevavna slov-
nica indoeuropejskih jezikov? Dr. Rapp pise v svojih bu-
kvah ,Grundriss einer Grammatik der indeeuropiischen
Sprachen® zv. I. str. 160, da se za stevilo 1000 nahaja
v indiskem beseda sahasra, v perziskem hezar, v ar-
menskem hhazar, in k tem se vzame ge slovenska je-
zar. Lahko se tukaj vidi, da v indiskem je za odver-
zeno sprednico korenika hasra; v perziskem se glas-
nica @ spreide v e, in tihoica s omeci v %, tedaj ostane
hezar; z manjSo sprememboje v armenskem hhazar;
v slovenskem pa namesti cerke A& nastopi j, jezar.

Po takem dokazu se morarazumeti, da beseda jezar
je indoeuropejska; ako se nahaja tudi v madzZarskem
ezer, je morebiti ravno nasprot iz slovenskega vzeta,
ako ni tudi cudskim jezikom lastna; ako pa gosp. Bile
pise, da beseda ,jezar’ na Notrajnskem pomenja sploh vecjo
muozico, mora to tako veljati, kakor sploh govorimo ,sto-
krat® ali ,tavzentkrat® namesti ,prav velikokrat®.

Druga korenika za stevilo 1000 se med indoeuropej—
skimi jeziki nahaja ne samo v gotiSkem Thusund, v nem-
skem Tausend, temué¢ tudi v litvanskem tukstantis;
k tem se vzame Se staroslovenska beseda tisusca, ruska
tisjasc¢a, slovenska tisué¢. Tudi to pricuje, da beseda
tisuc¢ je indoeuropejska, in ne le po gotiSki posneta; sSe
bi se po litvanskem tukstantis utegnila dalje razloziti za
deset sto; zakaj pervi del besede je tuk, lahko sorodno
z indoeuropejsko koreniko takam za stevilo 10, ktera
sepo indisko glasi dasan, po gersko padeka, in drugi
del besede stantis se snida z indisSkim satam, z latin-
skim centum, 8 slovenskim sto.

Se tretja korenika za &tevile 1000 je v gerskem
chilioi, v latinskem mille, in v arbanaskem mije. Ondi
je ch gerske besede polagama omecen v m latinske; po
versti se namre¢ c¢erka £ ali ch prestopa v p (primeri:
latinski kado in slovenski padem), in cerka p se dalje
meci v 7 (primeri: lat. paulus in slov. mali). Arba-
naski jezik se sicer ne steje med indoeuropejske, vendar
se z njimi snida v nekterih korenikah; tukaj je beseda

mije podobna latinski, ker se je cerka [/ spremenila v j,
(Konec sledi.)

Ogled po domacii,

Eno no¢ pri sv. Jostu na Gorenskem.
(Dalje in konee.)

Druga pozornost nasa naj bo mali kapelici Marije De-
vice, ki stoji malo pro¢ na desno od cerkve. Ker sem v
mladih letih mnogo od nekega puscavnika pri sv. Jostu
praviti slisal, sem mislil, da je morebiti poleg te kapelice
nekdaj stanoval, preden je bila 8e prava bozja pot osno-
vana; pa pravilo se mi je, da prebival je res, vendar zZe
novejsi c¢as neki clovek v belkasti hali, ki so ga za pu-
scavnika imeli in klicali, v neki mali izbici v desnem stolpu
cerkve, kjer ni zvonov. Bil je nek od zgornje strani doma,
al je pa tu umerl ali kam je zginil, ne vém povedati %),

Je pa tudi Se neka druga zapuscena hisa tam proti
Selcam, piclo uro od cerkve na lepem soncnem kraji, ki
se pusava imenuje. Al je ta hisa v kaki zvezi z omenje-
nim puscavnikom, ne vém; morebiti je tudi tam kdaj kter
drug prebival.

Tretje poslopje na gori je farovz. Bil je nekdajsa-
mostan, kjer je po 7 duhovnikov pod nadzornostjo svojega
vodja stanovalo in bozjo sluzbo opravljalo. Eden vodjev,
kteri je nek tudi dovoljenje za sv. stopnice pridobil in jih
osnoval, lezi zakopan v cerkvi na desno, ko se skoz ve-
like vrata pride, in ima naslednji kamnitni spominek: HIC

¥) Jez sem svoje dni vidil tistega ,puscavnika® pri sv. Jostu, ki
je bival v zvoniku pa k meznarju pozimi menda spat hodil. Mo~
gel je menda za gostaca pri meznarji veljati, sicer bi gosposka
ne bila pripustila, da bi se bil potikoval po zvoniku.  Vred.




predniki niso imeli pravega zapopadka od zdravja,
in malo so porajtali na to, da je zrak pervi zivljej in
pervi pripomocek zdravja; ¢e ima clovek le jesti in
piti — so mislili — je pa vsega dosti. Zato so delali
nizke sohe in majhne okna, da so pozimi bile sta-
novanja bolj tople —le toploto so hotli obderzavati
v sobah, ¢iste sape pa spusati va-nje, zato jim ni bilo
mar. Delali so vecéidel le majhne hisice, da je imela
druzina njih doveljprostora v njih. Bilo je takratse
malo ljudi po mestih; vsak je tedaj le bolj sam za
sebe skerbel; na gostace ni mislil, ker jih ni bilo
veliko. Stranisc¢ (sekretov) prav napraviti in na
pravem mestu, ni bila nikomur skerb, in destikrat je
bila hisa Ze sozidana, na stranisée pa so celé poza-
bili, da so ga mogli pozneje pritakniti kamor koli.
In te od tal do verha napacno napravljene majhne
hise so sedaj, ker se stevilo mestnih prebivavcov
¢edalje mnozi, natlacene z ljudmi, da je sila.

Da take stanovanja morajo nesnazne biti, je
gotovo, in da so nezdrave, je pac zalostna resnica,
ktero z debelimi ¢éerkami pise kolera na vrata tacih
his, iz kterih so nésli naj ve¢ merlicev na pokopa-
lisce. Nobena druga bolezen ni tako oéitno tega
spoznanja na dan spravila, kakor ta morivka, in
¢e bi nas ne bila nic druzega ne ucila, nas je ucila
to: kako potreba je gledali na snaznost in naprav-
ljati pohistva zraéne in ¢edne.

Potreba je tedaj, da bode vprihodnje gosposka,
kteri je izroceno cuvanje nad obcnim zdravjem, ojsiro
pazila, da se odpravi nesnaznost po mestnih hisah
kolikor je le mo¢, — prepricani pa smo tudi, da dru-
zine, kterim je mar za njih zdravje, bojo bolj izbe-
rale stanovanja in raje kak goldinar vec¢ ¢inza pla-
cevale, kakor da bi se podale stanovati v hise, ki so
holj berlogom kakor ¢loveskim stanovaliséem podobne.

Vémo, da nam utegne kdo odgovoriti: ,revez si
ne more izbirati in je zadovoljen, da je le pod streho.
Tudi mi to dobro vémo in ne terjamo, da bi bile vse
hise velicanske poslopja, — al kar se dd4 napénega
popraviti, bo mogla vendar gosposka hisnim gospo-
darjem ukazati, da popravijo, ker tukaj ne velja
izgovor: ,za me je ze dobro“, ampak skerb ob¢nega
zdravja veléva, da nikjer ne smé biti gnjezdo, iz
kterega se kuzne holezni razzirjajo po nedolznih
sosedih.

Vrabeec.
Iz ,Zive“.

Vrabec ee gteje med naj bolj navadne in hkrati naj
bolj zvite ptice. Kjerkeli stoji kocica, pri kteri se kerpica
polja prostira, ondi je tudi vrabec. Veckrat se z lastovko
pod eno streho udomi; ali ni razlicnejih sosedov od nju.
Lastovka je kakor vitka olikana gospodicna, vrabec pa prost,
neotesan potepin. Na njem ni ni¢ oglajenega in cistotnega,
ni¢ lahkega in micnega, kakor na lastovki, ktero povsod
ko milo gostinjo pozdravljajo in sprejemajo. Vrabec je pro-
stak , proletarec z veo prederznosijo in zvijacnostjo svojega
nizkega rodiu. Povsod ga sovrazijo in preganjajo, in Ze v
sv. pismu stoji: ,Ne kupi li se pet vrabcev za dva belica?
Gerda barva njegovega odela, tamni plajs¢, rujavi klobuk
in umazane berke, kakor tudi cokljata postava, bucni lét,
hoja, glas in obraz — vse, kar je koli na njem, razodeva
nizki rod njegov in plitve misli.

Al zanicevani Paria se mascuje za to tudi brez obzira
s prav cinisko nesramnostjo nad ljudmi in zivalmi. Ni¢ mu
ni evetega; tuje imetje, krasne umetnosti, nravo in Sege:
vee jemlje lahkoumno, vse graja in ogerduje; bnjega ne
vezejo ne kervne vezi me cutje prijatelsko. Pravi grabez
je. Da bi ne bil take prederzen in tako gerd, bi se vsaj
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8 8vojimi burkami morebiti temu in temu priljubil; pa vse,
kar je dobrega na njem, zatemnuje groba podlost njegova.

Stavljenje gnjezda, pri druzih pticah delo stanovitne
ljubezn? in ametnosti, njemu kar ne beli las. Zavistno ob-
lqtuje cisti in terdni stanek lastovcin, kterega si je s prid-
nim gibanjem na naj ugodoejSem mestu postavila, od kedar
se odpera razvid na dvorisce in cesto. S sirovim nasiljem
ga napade, kedar se ga naj manj nadjajo, tako da pre-
hvapljene vlastnice pobegnejo brez dolzega uperanja; vra-
bec pa se brani v osvojenem sedezu z derzovito zlobe, ake
vlastovicja rodovina sopet sega po zgzubljeni vlastini. Nje-
govo pravo je: ,Kdor jejaci, ta tlaci®, — druzega ne pozna
brezYestni neznabog. Zato jo pa vendar marsikrat tudi
skupi; zakaj nagloma prileti mnozica lastovk, kedar ravno
na jajcih eedi, ter ga zivega zazidajo v gnjezdo, ktero si
je z razbojnisko silo osvojil.

Mnogokrat se posilno ugosti tudi v gnjezdo caplje ali
kavke, tako rekoc kot gosta¢ pri bogatem gospodarji; toda
ni vselej varno, s takimi gospodi sosedovati. Ako se pa
vendar le mora dela lotiti, berz je gotov z njim, ter pusca
vee druge skerbi samici, ktera tukaj Se ni oproscena ali
emnn'cipirana, in 8 ktero prej ko s suznjo kakor z druzico
ravna,

~ Ce je ravno neték, ki nikoli sit ni, vendar mu celé
nic skerbi ni za vsakdanji zivez. Prelén, da bi #i sam zi-
vez pridobival, zanje povsod, kjer ni sejal. Na zitnem
polji, na kozoicih in v skednji je njegova miza vedno po-
gernj_evna, in dokler ima ratar le zernice Se na polji ali na
dvorisca, se tudi vrabec prezivijuje. On in sternad — nje-
gov stric. — vedno sta zvesta nepovabljena gosta pri ra-
tarji, kterih se mu ni moé¢ iznebiti, Vrabec ozobava perve
cesnje va drevesu in zadnje popaberkva. Pri vsem tem je
pa Se zaba izbircen, da nikdo tako. Nobenega grojzda ne
bo popolnoma ozobal, veé léta od grojzda k grojzda in si
naj lepse jagode izbera; na stroéje naj raje hodi, dokler je
se mehko, in na klasje, dokler je mlecno.

Pozimi pa mu te gostije preminejo, in tedaj upokoji
svoj gladni zelodec s cimur koli, prebira v smeteh in po
goojniscu vsake drobtine in lui¢ine, obskakuje konjske
obroke, lovi pajke in druge zizce in posebno spomladi, do-
kier se zito mi slo v klasje, in dokler svoje mlade pita,
pobira gosence po drevji, s ¢imur vsaj nekolickaj skodo po-
vracuje, ktero sicer dela na polji. Viditi je, kako ke-
ristoa ptica bi mogel biti, ko bi hotel dobro storiti in vsaj
poleti 8 samimi ziz¢i zadovoljen biti. Toda zitno zernje mu
gré cez vee. Za ratarjem poskakuje na-polji, priskakljuje
k milaticu na gumno, za hlapcem priletava v stajo, celé v
cumnate priletava, vse pretakne in preverta in kjer koli kaj
najde za svoj kljun, to vzame in odleti.

Da, prigodilo se je celé, da je golobicem golzun pre-
kljuval, da bi mehkega zerna dobil iz njega. In tako ta
pajdas biva tat, razbojnik, umorivee, naklada greh na greh,
in to je tek njegovegza zivljenja. Ljudje imajo vrabca v
obce za Skodljivca in tatd; tudi pravijo, da je sila nagle
jeze, in da ga toraj blezo veckrat mertud zadene. Res je,

da pade vcasi raz streho, od kerca zvit.
(Konec sledi.)

Jezikoslovne reci,
Besedi jezar® in fisué® — in se druge stevila.

(Konec.)

Morebiti bo marsikteremu nasih braveov prijetno gle-
dati kaj vec tacega prilicevanja indoeuropejskih jezikov;
naj sledijo tedajtukaj perve stevilke ali stevilne be-
sede indoeuropejskih jezikov, sanskritskega, perzi-
janskega z armenskim, gerskega, latinskega =z
arbanaskim, litvanskega, staro- in novo-slo-
venskega, gotiskega in nemskega. Vsi jeziki so
pisani za lozjega branja voljo belj pe slovenskem prave-




pisu, in pristavijen je h koncu se hebrejski jezik semiti-
skega debla.

1. Eden je po skr. eka, perz. jek, arm, jez, gr.
heis, lat. unus, lit. vienas, starosl. jedin, novosl. en,
eden, got. 408, nem. eins, arb. nje, hebr. echad.

2. Dva je po skr.dva, perz. di, gr.diio, lat.duo,
slov, dva, lit. dvi, got. tvd, nem. zwei, arb, di, hebr.
gnajim.

3. Tri je po skr. tri, gr. treis, lat. tres, slov.
tri, lit. tri, gof. dri, nem. drei, arb. tri, perz. seh,
arm. jer, hebr. slosah. |

4. Stiri jeposkr.catvar, perz. ¢ehar,arm. ¢orch,
gr. tettara, tessara, lat, kvatuor, starosl, cetviri,
novosl., stiri, lit. keturi, arb. kater, got. fidur, nem.
vier (fir), hebr. arbaah.

5. Pet je skr. pancan, perz. pendz, gr. pente,
starosl. pjat, novosl. pet, arb.pese, lat. kvinkve, arm.
hink, got. funf, nem. fiinf, hebr. chamisah.

6. Sest je po skr. 8as, perz. ses, lit. sesi, slov.
sest, lat. seks, got. in nem, seche, gr. heks, arh.
jaste, arm. vjez, hebr. sigah.

7. Sedem je po skr. saptan, lat. septem, lit.
septini, slov. sedem, got. sibun, nem. sieben, gr.
hepta, perz. heft, arm. jeuth, arbh. state, hebr.
gibah.

8. Osem je poskr.ashtan, perz. hest, lit.astuni,
slov. osem, gr. okto, lat. okto, got.achta, nem. acht,
arm. vath, arb. tete, hebr. smonah.

9. Devet je skr. navan, lat. novem, gr. ennea,
perz. neh, arm.inn, got.niun, nem.neun, arb.nente,
lit. devini, starosl.devjat, novosl. devet, hebr.thisah.

10. Deset je po skr. dasan, arm. dasen, starosl.
desjat, novosl. deset, lit. desimt, gr. deka, lat. de-
cem, perz. deh, arb. djete, got. techun, nem. zehn,
hebr. asarah.

100. Sto je po ekr. satam, perz. sad, slov. sto,
litt simtas, lat. centum, got. chundrat, nem. hun-
dert, gr. hekaton, arb. kint, arm. hhariur, hebr.
mea h,

Iz teh izgledov se lahko spregleduje, koliko da je
slovanski jezik soroden z drugimi indo-europejskimi jeziki;
pri vsakteri stevilki se nahaja njegova enakost ali saj obilna
podobnost z drugimi sorodniki. Le gtevilka devet se na
videz lo¢i od druzih; ako se pa izgovarja z noslanjem po
poljski segi, namrec dzieviené, devient, se kaze pre-
cej ravno tista rodovina z indo-europejskimi jeziki; zakaj
v sanskritski besedi navan, ako se primerja z drugimi
sorodnimi jeziki, je ocitno le zadnji konec korenika, nam-
re¢ van. Staroslovenska beseda tma za deset tisucev
pa ne nahaja nikjer sorodnice, ker le gerski jezik ima
lastno koreniko za to stevilo, namre¢ miirioi; drugac pa
beseda tma, po sanskriteko tamas, pomenja le pomanj-
kanje svetlobe; v litvanskem je tamsus toliko kakor
temen.

V teh izgledih pa se dalje tudi kaze podoba staro-
ilirskega jezika, namrec¢ po izgledu sedanjega arba-
naskega; v vsih besedah je nekako me¢ji memo indo-
europejskih jezikov, dasiravno je mnogo tistih besed v ko-
renikah tem jezikom podobnih. Semitiski jeziki pa, ka-
kor se kaze nad hebrejskim, se bolj lo¢ijo od indoeuro-
pejskih; le v treh stevilkah: 1, 6 in 7 se uni jeziki bli-
zajo temu deblu, ktero obsega velik del juzne Azije in
skoraj vso Evropo. Hicinger.

Ozir- po svetu,

Nikolajev.

Ko so Rusi v nesrecni vojski 8. dan pretekleza mesca
potopili svoje vojne ladije v luki (ladjostaji) sevastopoljski
in so zgubili tudi mesto Sevastopolj, so izvolili mesto
Nikolajev z obsirno luko za namestnika Sevastopolja, in
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A

kar jim je dosihmal Sevastopolj ob cernem morji za vojne
ladije bil, jim bo, le na bolj varnem kraji in bolj v zavetji,
Nikolajev %),

Ker bi od tega bravcem nasim, kteri od vojske radi
kaj ber6, utegnilo mikavno biti, kaj ve¢ vediti od Niko-
lajeva, jim postrezemo 8 sledecim kratkim opisom.

Nikolajev je majhno mestice, 256 do 30 milj odda-
ljeno od cernega morja, bolj v notrajnem dezele. Tu je
sedez admiraljstva in ucilnica za tesarstvo vojnih ladij, lepa
zbirka ladijnih modélov, precej bogata knjizica in pa mu-
zej za starine, najdene v Krimu in ob bregovih Dnjepra.
V jerinih (vodojakih) stojé ladije cernega morja in pa take,
8 kterimi si me upajo na plan morja. V okolici nikolajev-
ski so razvaline starega mesta Olbie, nekdanje mileziske
naselbine.

Ravno tam, kjer se stekate reki Bug inIngul, stoji
Nikolajev — novo mestice z lepimi poslopji, ki paima malo
lesa in malo vode. V prostornih ulicah, kakor so v novih
mestih Rusovskega sploh navadne, stojé cele verate od zunaj
prav lepih his; al prah in blato sta jim zlo nadlezna. Na veé
krajih pa stojé se le tam pa tam posamne hise, ktere na-
znanujejo, da tu bojo se nove ulice kadaj stale. Zunaj 5
do 6000 prebivavcov je v luki se okoli 10.000 delavcov,
ki sedaj neprenehoma tesejo ladije.

Za ladije je res malo tako pripravnih luk ali pristra-
nisc, kakoer je mesto Nikolajev, ktero stoji tako v zavetji,
da od morja ga sovrazanik ne mere lahko napasti, po Dnje-
pru pa lahko dobiva, Kkolikor potrebuje lesa, katrana in
konopija.

V severji med Dnjeprom in Dnjestrom lezece dezele
se nahajajo z gojzdi obrasceni grici; na juzoi strani pa se
razprostira velika ravnina, ktero so vetrovi tako osusili,
da je le za spasnike pripravna. Zemlja je navdana soli-
tarja, vendar se da marsikaj na nji pridelati; se celé vi-
nogradi so tam pa tam, toda vino je cvicek.

Se ene nadloge moramo omeniti, ki zadeva te kraje,
in ta nadloga so kobilice, ktere se v velicih trumah vcasih
gsém privlecejo in vse pokoncajo. Pozimi je hud mraz ta-
kaj, tako, da gorkomer pade 24 stopinj pod O, poleti pa
je nasproti takosna vrocina, da se posusé celé reke. Od
Dnjepra do azovskega morja je dezela puscavi podobna.

Kratkocasnice,

— Ko so neki gospodinji pravili, da je zavolj vojske
zdaj tudi loj drazji, se zavzame in vprasa: ,Kaj se tudi
priluci vojskujejo 2“

— Neki kercmar tozi popotniku, ki je ¢ez no¢ v nje-
govi gostivnici ostal, da je toliko podgan v hisi, da je joj,
in ga vprasa, ali mu ne vé nobenega gotovega pomocka
zoper ta merces? ,Naredite jim, prijatel, tako raj-
tingo, kot meni — mu odgovori popotnik — ,gotove
jih bote vse do cistega pregnali.

— Ko nekega ¢loveka vprasajo: zakaj da je dalsvojo
héer svojemn naj hujemu sovrazniku za zeno, eodgovori:
»Na to vizo se mislim nad njim naj bolje masevati; ga
bo ze ona namesto mene pokorila“.

— ,Gospod oce“ — pravi neki kmet fajmostru — ,jez
gem pri oltarji nekaj vzel“. ,Tak pa prinesi nazaj!“
reké gospod fajmoster. Silo vesel pritira moz Z eno nazaj,

— V nekem mestu je pogorelo veliko his zato, Kker
gasivoice niso bile za ni¢. Na to je zupan oklicati dal, da
drugibart se imajo gasivnice veelej tri dni pred ognjem
poskusati.

— Neki gospodar svari svojega hlapca, ki se je vec-
krat vpijanil, in ga prijazno poducuje, da pijancevanje se
ne spodobi za postenega cloveka. ,Gospod!“ — ma hlapec

¥) Lego tega kraja naj pogledajo bravei mna nasem zemlj?vidu
bojis¢a sedanjega zlo gori pri verhu. Vred.



